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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator

Produktbezeichnung: 1K FILLER
Produktcode: 5852

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Produkts: Verwendung in Beschichtungen: Primer

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: ProPart International B.V.
Molenakker 3
Reuver
5953 TW
The Netherlands
Tel: +31(0) 77 476 2368
Fax: +31 (0) 77 476 2424

Email: info@propart-international.com

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: Giftnotruf Berlin
Beratungsstelle fur Vergiftungserscheinungen und Embryonaltoxikologie

Telefon 030 - 19 240 im Notfall oder 030 - 30 68 67 11 bei allgemeinen Fragen
www.giftnotruf.de

Abschnitt 2: Mogliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP): Aquatic Chronic 3: H412; Flam. Lig. 3: H226; Asp. Tox. 1: H304

Wichtigste schadliche Wirkungen: Flussigkeit und Dampf entziindbar. Kann bei Verschlucken und Eindringen in die

Atemwege tddlich sein. Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:
Gefahrenhinweise: H226: Flissigkeit und Dampf entziindbar.
H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H412: Schéadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Gefahrenpiktogramme: GHSO02: Flamme
GHSO08: Gesundheitsgefahr
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Signalwdrter:  Achtung
Sicherheitshinweise: P210: Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziind-
quellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P301+310: BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P501: Inhalt/Behélter zu einer Problemabfallentsorgung zufiihren.
‘ 2.3. Sonstige Gefahren ‘
PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
‘ 3.2. Gemische ‘
Gefahrliche Bestandteile:
LOSUNGSMITTELNAPHTHA (ERDOL), LEICHTE AROMATISCHE
EINECS CAS PBT / WEL Einstufung (CLP) Prozent
265-199-0 64742-95-6 - Asp. Tox. 1: H304; Flam. Liq. 3: H226; 10.000%
STOT SE 3: H335; Aquatic Chronic 2:
H411
XYLENE
215-535-7 1330-20-7 - Flam. Lig. 3: H226; Acute Tox. 4: H332; 7.000%
Acute Tox. 4: H312; Skin Irrit. 2: H315
N-BUTYLACETAT
204-658-1 123-86-4 - Flam. Lig. 3: H226; STOT SE 3: H336; 5.000%
-: EUHO066

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen ‘

Hautkontakt: Sofort samtliche verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen, soweit nicht mit der
Haut verklebt. Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen. Verwenden Sie einen
zugelassenen Hautreiniger.

Augenkontakt: Kontaktlinsen entfernen. Fiir ausreichende Spiilung der Augen mit den Fingern die
Augenlider trennen.

Verschlucken: Kein Erbrechen herbeifiihren. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un
médecin.

Einatmen: Fir Frischluft sorgen. Bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Symptoms and symptoms include headache, dizziness, fatigue, muscle weakness,
drowsiness and in extreme cases unconsciousness. Langere oder wiederholter
Kontakt mit der Zubereitung, die Entfernung des natirlichen Fettes von der Haut zur
Folge hat, was zu einer nichtallergischen Hautentziindung und Absorption durch die

Haut.
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Augenkontakt: Reizung und Rétung kénnen auftreten. Wenn sie in den Augen, Reizungen und
reversible Schaden fiihren kdnnen.

Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen. Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. Kann
tédlich sein bei Verschlucken und Eindringen in dem Atemwegs.

Einatmen: Exposition am Arbeitsplatz Gberschreiten, kdnnen schadliche Auswirkungen auf die

Gesundheit haben: Reizung der Schleimh&ute und Atmungsorgane und die negativen
Auswirkungen auf die Nieren, der Leber und des zentralen Nervensystems . Symptome
kénnen Reizung der Schleimh&ute und der Atemwege und Nebenwirkungen auf die
Nieren, der Leber und des zentralen Nervensystems umfassen. Kann tddlich sein bei

Verschlucken und Eindringen in dem Atemwegs.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: Symptomatische Behandlung. In allen Zweifelsfallen oder wenn die Symptome
anhalten, einen Arzt aufsuchen. Nie eine bewusstlose Person etwas durch den Mund zu

machen.

Abschnitt 5: MalRnahmen zur Brandbekéampfung

| 5.1 Loschmittel

Loschmittel: LéschmalRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Alkoholbestandiger Schaum.

Sand oder Erde. CO2 Pulver. Kein Wasser verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei. Kbinnen Kohlenmonoxid, Kohlendioxid,
Stickstoff enthalten. Explosive Gas-Luft Gemische kann entstehen. Fern halten von

Zundquellen

5.3. Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Besondere Schutzausriistung: Zur Verhiitung von Augen- oder Hautkontakt Schutzkleidung tragen. Umluftunabhéngige
Atemschutzgerate benutzen. Dampfe in der Luft kdnnen ein explosives Gemisch mit Luft

bilden. Alle Ziindquellen entfernen.

Abschnitt 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene Vorsichtsmalinahmen, Schutzausristungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren ‘

Pers. SchutzmafRnahmen: Persénliche Schutzausristung siehe Abschnitt 8. Alle Ziindquellen entfernen. Fir

ausreichende Luftung sorgen. Dampf nicht einatmen.

6.2. UmweltschutzmafBnahmen

UmweltschutzmalRnahmen: Behorden informieren, wenn das Produkt in die Kanalisation oder offentliche Gewasser
eindringt. Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser / Grundwasser gelangen

lassen.
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6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und
ordnungsgemal beschrifteten Bergungsbehalter zur fachgeméafen Entsorgung
umladen. Verschittetes Material mit nicht brennbaren saugféhigen Materialien wie
Sand, Erde, Vermiculit und in einem Behélter zur Entsorgung in Ubereinstimmung mit

dem ortlichen Vorschriften (siehe Abschnitt 13).

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. 46/5000

Siehe Abschnitt 7 fir Informationen zum sicheren Umgang.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung ‘

Hinweise zum sich. Umgang: Die Bildung entziindlicher und explosionsféahiger Dampfkonzentrationen in der Luft.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen und Haut. Das Einatmen von Schleifstaub sollte
vermieden werden Nicht essen, trinken, rauchen, wenn Sie dieses Produkt verwenden.
Arbeitnehmer sollten die Hande waschen vor dem Essen, Trinken oder Rauchen. Vor
Hitze, Funken und Flammen Schitzen Schutz gegen elektrostatische Aufladung. Vor
elektrostatischer Aufladung schiitzen. Um wahrend des Transports um statische
Elektrizitat zu beseitigen, muss der Behélter zu dem Behélter mit Hilfe eines
Massebandes geerdet und angeschlossen werden. Wenn die Arbeiter, selbst wenn sie
sich bei der Verarbeitung des Produkts nicht in Eingriff, in einer Spritzkabine sind,

Belliftungs muss fur jeden Spritzpartikel und Lésungsmitteldampfe vorhanden sein.
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Unter diesen Umstanden sollten sie eine Kappe von Frischluft wahrend des
Spruhvorgangs zu dem Moment, tragen, dass die Konzentration unterhalb des TLV-Wert
gefallen ist. DAmpfe sind schwerer als Luft und kénnen sich entlag dem Boden

ausbreiten. Dampfe kénnen ein explosives Gemisch mit Luft bilden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliftet lagern. Behélter dicht geschlossen halten. Do not throw waste in
the sink. Von Alkalien, Oxidationsmitteln, Sauren fernhalten. Nie mit Druck leeren. Die
Benutzung ist kein Druckbehélter . Behélter, welche gedffnet wurden, sorgfaltig

verschlielen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen ‘

Spezifische Endanwendungen Nicht verfiigbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausristungen

‘ 8.1. Zu Uiberwachende Parameter ‘

Gefahrliche Bestandteile:

XYLENE
Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
DE 440 mg/m3 880 mg/m3 - -
N-BUTYLACETAT
‘ DE 480 mg/m3 - - -

| DNEL/PNEC |

DNEL / PNEC Nicht verfiigbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition ‘

Technische MaBnahmen: Fir ausreichende Beliiftung sorgen. Wo mdéglich, sollte dies durch den Einsatz lokaler
Absaugung und einer guten allgemeinen agzuigcapaciteit erreicht werden. Wenn dies
nicht ausreicht, Konzentrationen von Teilchen und Losungsmittelddmpfe unterhalb der
Grenze fur Landwirt oeps-Exposition zu erhalten, sollte ein geeigneter Atemschutz
getragen werden.

Atemschutz: Atemschutz nicht erforderlich. Bei intensiver oder langerer Exposition oder geringer
Verschmutzung ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerét verwenden. Trockenschleifen
von einer Lackschicht oder der Bearbeitung mit Brennern und/oder Schweil3en der
beschichteten Gegenstande kénnen schadlichen Staub verursachen und/oder Dampfe.
Wenn mdoglich, ist die Praferenz zu Nal3scheuerwert gegeben werden.

Handschutz: Beilangerem oder wiederholten Umgang, geeignete Schutzhandschuhe (EN375). Typ:
Nitril. Schutzcremes kénnen helfen ausgesetzt Haut zu schiitzen. Dies sollte jedoch

nicht angewendet werden, wenn die Exposition erfolgt ist.
[Fort.]
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Augenschutz: Augenschutz benutzen (EN166) gegen Flussigkeitsspritzer .
Hautschutz: Personal sollte antistatische Kleidung aus natirlichen Fasern oder aus
hochtemperaturbestandigem Kunstfaser
Umweltwirkungen: Siehe auch Kapitel 7 und 12.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Flussigkeit

Farbe: GemaR Produktbezeichnung.

Geruch: Charakteristischer Geruch
Loslichkeit in Wasser: Unl6slich
Viskositat: 14 +/- 1
Flammpunkt °C: >+23 Relative Dichte: 1,6 +/- 0,05 (20°C)

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben: Nicht verfiigbar.

Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitét

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat: Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefuhrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei. Kohlenmonoxid, Kohlendioxid und

Stickstoffoxiden.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

‘ 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

[Fort.]
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Toxizitat, Werte:
Route Art Test Wert Mafeinheit
1330-20-7 - - - -
DERMAL RBT LD50 >4350 | mg/kg
ORAL RAT LD50 4300 | mg/kg
123-86-4 - - - -
DERMAL RBT LD50 141400 | mg/kg
ORAL RAT LD50 13100 | mg/kg
64742-95-6 - - - -
DERMAL RBT LD50 >20000 | mg/kg
ORAL RAT LD50 >3500 | mg/kg
Gefahrliche Bestandteile:
LOSUNGSMITTELNAPHTHA (ERDOL), LEICHTE AROMATISCHE
ORL RAT LD50 8400 | mg/kg
XYLENE
ORL MUS LD50 2119 | mg/kg
ORL RAT LD50 4300 | mg/kg
SCU RAT LD50 1700 | mg/kg
N-BUTYLACETAT
ORL MUS LD50 6 | gm/kg
ORL RAT LD50 10768 | mg/kg
Fur das Produkt relevante Gefahren:
Gefahr Route Basis

Aspirationsgefahr

Gefahrlich: Berechnet

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt:

Augenkontakt:

Verschlucken:

Einatmen:

Symptoms and symptoms include headache, dizziness, fatigue, muscle weakness,

drowsiness and in extreme cases unconsciousness. Langere oder wiederholter

Kontakt mit der Zubereitung, die Entfernung des natirlichen Fettes von der Haut zur

Folge hat, was zu einer nichtallergischen Hautentziindung und Absorption durch die

Haut.

Reizung und Rétung kdnnen auftreten. Wenn sie in den Augen, Reizungen und

reversible Schaden fiihren kénnen.

Kann Hustenreiz verursachen. Bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. Kann

todlich sein bei Verschlucken und Eindringen in dem Atemwegs.

Exposition am Arbeitsplatz Uberschreiten, kénnen schadliche Auswirkungen auf die
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Gesundheit haben: Reizung der Schleimhdute und Atmungsorgane und die negativen
Auswirkungen auf die Nieren, der Leber und des zentralen Nervensystems . Symptome
kénnen Reizung der Schleimh&ute und der Atemwege und Nebenwirkungen auf die
Nieren, der Leber und des zentralen Nervensystems umfassen. Kann tddlich sein bei

Verschlucken und Eindringen in dem Atemwegs.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Okotoxizitat, Werte:

Art Test Wert Mafeinheit
CAS 1330-20-7 - - -
Daphnia magna 24H EC50 150 | mg/l
CAS 123-86-4 - - -
Daphnia magna 48H EC50 73 | mgl/l
CAS 64742-95-6 - - -
Daphnia magna 24H EC50 170 | mg/l

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit ‘

Persistenz und Abbaubarkeit:

Nicht verfugbar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial ‘

Bioakkumulationspotenzial:

Nicht verfugbar.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat:

Nicht verfugbar.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung ‘

PBT Identifizierung:

Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schadliche Wirkungen ‘

Andere schéadliche Wirkungen:

Nicht verfugbar.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘

Beseitigungsverfahren:

Anmerkung:

Eventuelle einschrankende Massnahmen der 6rtlichen Behérden sind immer
einzuhalten. In einen geeigneten Behdlter umfillen und zur Entsorgung durch
spezialisiertes Entsorgungsunternehmen abholen lassen. Nicht in die Kanalisation
oder Gewasser gelangen lassen. Die Einstufung des Produktes erfiillt moglicherweise
die Kriterien fur gefahrlichen Abfall.

Der Anwender wird darauf hingewiesen, dalR zusatzliche erganzende &rtliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

[Fort.]
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Abschnitt 14: Angaben zum Transport
| 14.1. UN-Nummer |
UN-Nummer: UN1263
‘ 14.2. OrdnungsgeméaRe UN-Versandbezeichnung ‘
Korr. Bezeichn. des Gutes: FARBE
‘ 14.3. Transportgefahrenklassen ‘
Transportklasse: 3
‘ 14.4. Verpackungsgruppe ‘
Verpackungsgruppe: |l
‘ 14.5. Umweltgefahren ‘
Umweltgefahrlich Nein Meeresschadstoff: Nein

‘ 14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fir den Verwender ‘

Bes. VorsichtsmalRnahmen: Keine besonderen VorsichtsmaRnahmen.
Tunnelcode: D/E

Transportkategorie: 3

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften ‘

Besondere Vorschriften Nicht zutreffend. Das Produkt ist zur Lieferung gemaf der Richtlinie 1999/45 / EG
eingestuft und gekennzeichnet. Das Sicherheitsdatenblatt wird in Ubereinstimmung mit
dem EU-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) hergestellt. Gemaf der EU-Richtlinie
2004/42 | EG, 2004/42 | 1B (c) (540) 480.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefuhrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben ‘

Zusatzliche Angaben: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaR Verordnung Nr 2015/830 erstellt.
* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geéndert hat.
Séatze aus Abschnitt 2 and 3: EUHO066: Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.
H226: Flussigkeit und Dampf entziindbar.
H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H312: Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H315: Verursacht Hautreizungen.

H332: Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
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H335: Kann die Atemwege reizen.
H336: Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
H411: Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
H412: Schéadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Haftungsauschlu3klausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daR diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche Schéden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.

[letzte Seite]






